
BENDROSIOS CIVILINĖS ATSAKOMYBĖS DRAUDIMO PASLAUGŲ 

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS 

 NR. 48-D.2022/432 
 

2022 m. rugsėjo mėn. 22 d. 

Vilnius 

Uždaroji akcinė bendrovė „Vilniaus viešasis transportas“, juridinio asmens kodas 302683277, kurios 

registruota buveinė yra Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius, atstovaujama

 veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Pirkėjas),  

ir 

Akcinė draudimo bendrovė „Gjensidige“, juridinio asmens kodas 110057869, kurios registruota 

buveinė yra Žalgirio g. 90, LT-09303 Vilnius, atstovaujama

s, veikiančios pagal 2022 m. liepos 5 d. įgaliojimą Nr. 55 (toliau – Teikėjas),  

toliau vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, 

vadovaudamosi Įvairių draudimo paslaugų supaprastinto pirkimo atviro konkurso būdu (BVPŽ kodas 

66510000-8 „Draudimo paslaugos“) (toliau – pirkimas), 2022-07-27 paskelbto CVPP pirkimo Nr. 616501, 

kurio laimėtoju pripažintas Teikėjas, rezultatais, 

sudarė šią viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų: 

1. Straipsnis 

Sutarties dalykas 

1.1. Sutarties pirkimo objektas – bendrosios civilinės atsakomybės draudimo paslaugos (veiklos civilinės 

atsakomybės draudimas (išskyrus produkto civilinės atsakomybės draudimą)) (toliau – paslaugos). 

1.2. Paslaugų teikimo sąlygos ir reikalavimai paslaugoms yra nurodyti Sutarties 1 priede „Techninė 

specifikacija“ (toliau – Specifikacija). 

1.3. Teikėjas įsipareigoja teikti Sutarties 1.1. punkte nurodytas paslaugas, o Pirkėjas įsipareigoja sumokėti už 

paslaugas Sutartyje numatytą kainą, Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais. 

1.4. Šalys tarpusavyje bendradarbiauja vadovaudamosi šia Sutartimi, Lietuvos Respublikos įstatymais, Teikėjo 

bendrosios civilinės atsakomybės draudimo taisyklėmis (toliau – Taisyklės), pirkimo sąlygomis, Teikėjo 

pasiūlymu, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys. 

1.5. Esant esminių prieštaravimų tarp šios Sutarties ir Taisyklių, remiamasi Sutarties nuostatomis. 

2. Straipsnis 

Pradinės sutarties vertė ir mokėjimo sąlygos 

2.1. Pradinės Sutarties vertė (12 mėnesių draudimo įmoka): 11 745,00 Eur (vienuolika tūkstančių septyni 

šimtai keturiasdešimt penki eurai). Sutarties sudarymo dieną pirkimo objektas nėra apmokestinamas PVM. 

2.2. Pradinės Sutarties vertė apima visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, susijusias su paslaugų teikimu. 

Visą riziką dėl pradinės Sutarties vertės padidėjimo prisiima Teikėjas. Pradinės Sutarties vertei įtakos negali 

turėti paslaugų suteikimo terminų pažeidimai, medžiagų, įrengimų, darbo užmokesčio ar panašių Teikėjo 

išlaidų augimas. 

2.3. Draudimo įmokos mokamos lygiomis dalimis kas ketvirtį, pirmai draudimo įmokai taikant 30 kalendorinių 

dienų mokėjimo atidėjimą nuo draudimo poliso (sutarties) gavimo iš Teikėjo dienos. Likusios draudimo 

įmokos apmokamos per 30 kalendorinių dienų nuo mokėjimo pranešimo iš Teikėjo gavimo dienos. 

2.4. Visi atsiskaitymai už paslaugas vykdomi eurais, pavedimu į Sutartyje nurodytas Šalių atsiskaitomąsias 

banko sąskaitas. Pasikeitus banko sąskaitai, Šalis privalo informuoti apie šį pasikeitimą per protingą terminą, 

kuris negali būti ilgesnis nei 5 (penkios) darbo dienos nuo informacijos pasikeitimo dienos. 

2.5. Sumokėjimo už paslaugas diena yra laikoma diena, kai Pirkėjas atliko pavedimą iš savo banko sąskaitos į 

Teikėjo Sutartyje nurodytą banko sąskaitą. 

2.6. Šalys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokėjimo pavedimuose, Pirkėjui atlikus mokėjimus pagal 

Sutartį, įmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksčiausiai atsiradusiems įsiskolinimams pagal Sutartį, 

antrąja eile – delspinigiams apmokėti (jeigu jie buvo priskaičiuoti pagal Sutartį), trečiąja eile – palūkanoms 

apmokėti (jeigu jos buvo priskaičiuotos pagal Sutartį). 

2.7. Sąskaitos už suteiktas paslaugas privalo būti teikiamos naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ 

priemonėmis. Teikėjas, pateikdamas Pirkėjui sąskaitą informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis, joje 

privalo įrašyti paslaugų pavadinimus tokius, kokie jie nurodyti Sutartyje. Priešingu atveju Pirkėjas gali grąžinti 
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arba atmesti pateiktą sąskaitą ir įpareigoti Teikėją pateikti sąskaitą su tinkamai identifikuotomis paslaugomis. 

2.8. Pirkėjas už paslaugas Teikėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Teikėjo nurodytą banko sąskaitą: 

Sąskaitos Nr. LT507044060001096656 

Bankas: AB SEB Bankas 

Banko kodas: 70440 

3. Straipsnis 

Paslaugų teikimo sąlygos 

3.1. Paslaugų teikimo sąlygos nustatytos Specifikacijoje. 

4. Straipsnis 

Šalių pareigos ir atsakomybė 

4.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir Sutartį. Šalys 

įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, 

kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

4.2. Sutarties galiojimo metu ir dar 12 mėnesių po Sutarties galiojimo pabaigos Pirkėjui raštiškai paprašius, 

Teikėjas neilgiau nei per 5 (penkias) darbo dienas privalo Pirkėjui raštiškai pateikti pilną informaciją apie 

Pirkėjo žalų istoriją, susijusią su šios Sutarties objektu. 

4.3. Sutartį netinkamai vykdanti Šalis privalo kitai Šaliai (jei reikia – ir tretiesiems asmenims) atlyginti visus 

pastarosios dėl netinkamo Sutarties vykdymo patirtus nuostolius. Jei nuostoliai atsirado dėl abiejų Šalių kaltės, 

atlyginamas nuostolis sumažinamas proporcingai kitos Šalies kaltei. 

4.4. Pirkėjas, nustatytu laiku nesumokėjęs draudimo įmokos, Teikėjui pareikalavus, nuo sekančios (po 

pareikalavimo) dienos moka 0,03 (trijų šimtųjų) proc. dydžio delspinigius nuo nesumokėtos sumos už 

kiekvieną uždelstą dieną, bet ne daugiau nei 6,0 (šešis) proc. nuo nesumokėtos sumos. Šalys susitaria, kad šiuo 

atveju palūkanos nemokamos. 

4.5. Teikėjui Sutartyje numatytomis sąlygomis nepateikus draudimo liudijimo ilgiau nei 10 (dešimt) 

kalendorinių dienų, bus laikoma, kad Teikėjas padarė esminį Sutarties pažeidimą. Tokiu atveju Pirkėjas turi 

teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir skirti Teikėjui 1 100,00 (vieno tūkstančio vieno šimto) eurų baudą už 

Sutarties įsipareigojimų nevykdymą. 

4.6. Teikėjui nustatytu laiku neišmokėjus draudimo išmokos, Pirkėjas turi teisę už kiekvieną pavėluotą dieną 

skirti 50,00 (penkiasdešimt) eurų baudą, kuri gali būti išskaičiuota iš Pirkėjo Teikėjui už Paslaugas mokėtinos 

sumos. 

4.7. Teikėjui nesilaikant kitų, Sutartyje nurodytų, reikalavimų, nors Teikėjas apie tai buvo oficialiai įspėtas ir 

jam buvo duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių pagal 

Sutartį prisiimtų įsipareigojimų vykdymas, bus laikoma, kad Teikėjas padarė esminį Sutarties pažeidimą. 

Tokiu atveju Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir skirti Teikėjui 900,00 (devynių šimtų) eurų 

baudą už Sutarties įsipareigojimų nevykdymą, kuri gali būti išskaičiuota iš Pirkėjo Teikėjui už Paslaugas 

mokėtinos sumos. 

4.8. Visas šiame skyriuje nurodytas baudas ar delspinigius, jei jos nebuvo išskaitytos iš kitai Šaliai mokėtinos 

sumos, Šalys turi sumokėti per 5 darbo dienas nuo pranešimo apie skiriamą baudą ar priskaičiuotus 

delspinigius pranešimo gavimo dienos. 

4.9. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus 

įsipareigojimus. 

4.10. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už paslaugas, Teikėjas gali reikalauti priteisti 

ne didesnes kaip 5 (penkių) procentų metines palūkanas nuo nesumokėtos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos 

Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1 dalyje. 

5. Straipsnis 

Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure) 

5.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį 

neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl nenugalimų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir 

protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis, pvz.: Vyriausybės sprendimai ir kiti aktai, kurie 

turėjo poveikį Šalių veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti 

susirėmimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinės nelaimės. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos 

aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant 
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nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 

1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) 

aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms 

Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už 

Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų 

vykdymo terminas pratęsiamas. 

5.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos 

aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar 

paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, 

kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. 

Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 

5.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento 

arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku 

neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku 

nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

6. Straipsnis 

Sutarties galiojimas 

6.1. Šalių pasirašytos Sutarties sudarymo data yra Sutarties registravimo Pirkėjo registre data, nurodyta prie 

Sutarties pavadinimo ir numerio. Sutartis įsigalioja kitą dieną po Sutarties sudarymo dienos, t. y. pirmoji diena 

po Sutarties sudarymo dienos yra pirmoji Sutarties galiojimo diena. 

6.2. Įsigaliojus Sutarčiai, Teikėjas neilgiau nei per 5 (penkias) darbo dienas turi pateikti Pirkėjui draudimo 

liudijimą, kuris turi galioti nuo 2022-10-01. 

6.3. Sutarties pratęsimai nenumatomi. 

6.4. Sutartis baigiasi pasibaigus draudimo laikotarpiui, kai Sutarties Šalys tinkamai įvykdo visas iš Sutarties 

kylančias prievoles arba kol Sutarties Šalys sutaria ją nutraukti, arba ji nutraukiama teisės aktuose ar Sutartyje 

nustatytais atvejais. 

6.5. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei 

atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai 

nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 

7. Straipsnis 

Teikėjo subteikėjų keitimo pagrindai ir tvarka 

7.1. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subteikėjai: nėra. 

7.2. Ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir vėliau Sutarties galiojimo metu, Teikėjas privalo Pirkėjui 

pranešti tuo metu žinomų ar ketinamų ateityje pasitelkti subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų 

atstovus.  

7.3. Tais atvejais, kai Teikėjas nesiremia subteikėjo pajėgumais, Pirkėjas turi teisę patikrinti, ar nėra Lietuvos 

Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų subteikėjo pašalinimo pagrindų. Jeigu 

subteikėjo padėtis atitinka bent vieną vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 

straipsnyje nustatytą pašalinimo pagrindą, Pirkėjas reikalauja per nustatytą terminą pakeisti minėtą subteikėją 

reikalavimus atitinkančiu subteikėju. 

7.4. Subteikėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subteikėjų ar didesnės (mažesnės) įsipareigojimų 

dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subteikėjui galimas tik tiems 

įsipareigojimams, kuriems Teikėjas pasiūlyme buvo numatęs perduoti subteikėjams ir tik gavus Pirkėjo 

sutikimą. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subteikėjus, pastarieji turi būti ne mažesnės 

kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturėti Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų 

įstatymo 46 straipsnyje nurodytų subteikėjo pašalinimo pagrindų (jei buvo reikalaujama). 

7.5. Sutarties galiojimo metu papildomų subteikėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subteikėjų 

atsisakymas galimas tik gavus Pirkėjo sutikimą ir esant vienai iš šių priežasčių: 

7.5.1. Sutartyje numatytas subteikėjas yra likviduojamas, bankrutavęs arba jam yra iškelta bankroto byla; 

7.5.2. subteikėjas Teikėjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytą įsipareigojimų dalį. 

7.6. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais Pirkėjui pateikiamas pagrįstas prašymas, pridedant jį 

pagrindžiančius dokumentus. Subteikėjas gali pradėti vykdyti savo įsipareigojimus, tik Teikėjui gavus Pirkėjo 
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sutikimą. 

7.7. Sutarties 7.4 ir 7.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subteikėjas privalo Pirkėjui pateikti dokumentus, 

įrodančius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos 

reikalavimus subteikėjams ir neturėti Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų 

subteikėjo pašalinimo pagrindų (jei buvo reikalaujama). 

7.8. Atsižvelgiant į sutarties pobūdį, galimas Pirkėjo tiesioginis atsiskaitymas su subteikėjais, šiomis 

sąlygomis: 

7.8.1. Pirkėjas ne vėliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Teikėjui žinomų subteikėjų 

pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus gavimo, raštu informuoja subteikėjus apie tiesioginio 

atsiskaitymo galimybę; 

7.8.2. subteikėjas, norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti raštišką prašymą 

Pirkėjui; 

7.8.3. tuo atveju, kai subteikėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė 

sutartis tarp Pirkėjo, Teikėjo ir jo subteikėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikėju tvarka, 

atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus; 

7.8.4. sąskaitų teikimas, atsiskaitymas su subteikėju bei kiti veiksmai atliekami vadovaujantis šios Sutarties 2 

straipsnyje nurodyta tvarka; 

7.8.5. Teikėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams. 

8. Straipsnis 

Sutarties pakeitimai 

8.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, 

transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir 

nustatyta tvarka. 

9. Straipsnis 

Sutarties pažeidimas 

9.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, 

ji pažeidžia Sutartį. 

9.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę: 

9.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 

9.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo; 

9.2.3. nutraukti Sutartį; 

9.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus. 

9.3. Esminiai Teikėjui taikomi Sutarties pažeidimai: 

9.3.1. Teikėjas nesilaiko Lietuvos Respublikos draudimo įstatymo 98 straipsnyje nustatytų išmokų mokėjimo 

terminų; 

9.3.2. Teikėjas Sutartyje numatytomis sąlygomis nepateikia draudimo liudijimo ilgiau nei 10 (dešimt) 

kalendorinių dienų; 

9.3.3. Teikėjas nesilaiko kitų, Sutartyje nurodytų, reikalavimų, nors apie tai buvo oficialiai įspėtas ir jam buvo 

duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių pagal Sutartį 

prisiimtų įsipareigojimų vykdymas. 

9.4. Esminiai Pirkėjui taikomi Sutarties pažeidimai: 

9.4.1. Pirkėjas, pagal Teikėjo pateiktą PVM sąskaitą faktūrą ir šios Sutarties nuostatas, vėluoja atsiskaityti 

daugiau nei 30 kalendorinių dienų; 

9.4.2. Pirkėjas nesilaiko kitų, Sutartyje nurodytų, reikalavimų, nors apie tai buvo oficialiai įspėtas ir jam buvo 

duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių pagal Sutartį 

prisiimtų įsipareigojimų vykdymas. 

9.5. Sutarties nuostatų nesilaikymas neatleidžia Šalių nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties sąlygų vykdymo. 

10. Straipsnis 

Sutarties nutraukimas 

10.1. Sutartis gali būti visiškai nutraukta vienos iš Šalių pageidavimu (reikalavimu), praėjus 90 

(devyniasdešimt) kalendorinių dienų nuo rašytinio pranešimo (arba kito Šalių sutarto termino), būtinai 

nurodant nutraukimo priežastį, arba abiem Šalim sutarus Sutartį nutraukti per kitą jų sutartą protingą terminą. 
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10.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai (nesilaikant 10.1 punkte nurodyto termino) nutraukti šią Sutartį prieš 

terminą šiais atvejais: 

10.2.1. kai Teikėjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės 

aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

10.2.2. kai keičiasi Teikėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali 

turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 

10.2.3. kai Teikėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu dėl 

profesinio pažeidimo; 

10.2.4. kai Teikėjas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos, pinigų 

plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje; 

10.2.5. kai Teikėjas sudaro subteikimo sutartį be Pirkėjo sutikimo; 

10.2.6. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį; 

10.2.7. kai Teikėjas Sutarties nevykdo, vykdo ją netinkamai, darydamas esminius Sutarties pažeidimus, 

nurodytus 9.3 punkte; 

10.2.8. kai Pirkėjas, dėl objektyvių priežasčių, netenka poreikio pirkti Paslaugų; 

10.2.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 

paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais, taikant šio straipsnio 

2 dalyje nurodytus reikalavimus.  

10.3. Teikėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą (nesilaikant 10.1 punkte nurodytų 

terminų)  šiais atvejais: 

10.3.1. kai Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus, darydamas esminius 

Sutarties pažeidimus, nurodytus 9.4 punkte; 

10.3.2. kai Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose 

teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija. 

10.4. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį (esant 10.2 ar 10.3 punktuose numatytoms sąlygoms), prieš 

15 (penkiolika) kalendorinių dienų raštu praneša kitai Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 

(trijų) darbo dienų terminą pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime 

nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo įspėjimo termino pasibaigimo 

dienos. Esant 10.2.1, 10.2.3, 10.2.4, 10.2.7, 10.2.8 ir 10.3.1 10.3.2 punktų sąlygoms, trūkumų ištaisymo 

terminas nenustatomas, Sutartis laikoma nutraukta nuo įspėjimo apie vienašalį Sutarties nutraukimą termino 

pasibaigimo dienos. 

10.5. Sutartis gali būti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.  

11. Straipsnis 

Ginčų nagrinėjimo tvarka 

11.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos 

Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos 

Respublikos teisę. 

11.2. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia sutartimi, jos 

sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, šalys spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar 

reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas teisme pagal Pirkėjo buveinės vietą. 

12. Straipsnis 

Asmens duomenų tvarkymas 

12.1. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo 

duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos 

įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. 

12.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo 

teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties kylančiomis teisėmis. 

12.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės 

aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš 

sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams 

įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.  

12.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, 

duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, 
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darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų 

asmens kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami 

Sutarties vykdymo metu. 

12.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir 

ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių 

analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių 

valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, 

susiję su Sutarties vykdymu. 

12.6. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai 

informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų 

tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. Taip pat Šalys 

supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą. 

12.7. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų 

narius, savo subteikėju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti, apie tai, 

kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarties 

vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. 

Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra 

supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo 

sutikimą.  

12.8. Šalys šiuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms 

patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies 

įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis. 

13. Straipsnis 

Baigiamosios nuostatos 

13.1. Visos šios sutarties sąlygos turi būti aiškinamos atsižvelgiant į jų tarpusavio ryšį bei šios Sutarties esmę 

ir tikslą. 

13.2. Ši Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Teikėjo pasiūlyme numatytų pirkimo sąlygų, 

paslaugų kainos. Pirkimo dokumentai ir Teikėjo pasiūlymas, kiek jis iš esmės neprieštarauja pirkimo 

dokumentams, yra sudėtinės šios Sutarties dalys. Esant esminių prieštaravimų tarp šios Sutarties ir pirkimo 

dokumentų bei Teikėjo pasiūlymo, remiamasi pirkimo dokumentais ir Teikėjo pasiūlymu. 

13.3. Teikėjas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su Sutartimi, įskaitant 

reikalavimo teisę į Pirkėjo mokėtinas sumas, be išankstinio Pirkėjo rašytinio sutikimo. Be Pirkėjo išankstinio 

rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir 

negaliojančiais nuo jų sudarymo momento. 

13.4. Jokie šios Sutarties sąlygų pakeitimai negalioja, jeigu jie nėra padaryti raštu ir pasirašyti abiejų Šalių ar 

jų vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas „pakeitimas“ apima bet kokius pakeitimus, papildymus, 

išbraukimus, nesvarbu, kaip jie būtų atlikti. 

13.5. Draudimo paslaugos perkamos ir Sutartis sudaroma tarpininkaujant draudimo brokeriui UADBB 

„Aon Baltic“. Draudimo brokeris tarpininkauja sudarant Sutartį bei ją administruojant. Pirkėjas 

interesų konflikto nenustatė. Pirkėjas atlygio Draudimo brokeriui nemoka, tačiau nustatoma, jog 

pareiga atsiskaityti su Draudimo brokeriu tenka Teikėjui (Draudimo brokeriui mokamas 2,90 proc. 

dydžio komisinis atlygis (nuo mokamos draudimo įmokos). UADBB „Aon Baltic“ kontaktinis asmuo: 

Laura Bukienė, tel.: 8 615 35906, el. paštas; laura.bukiene@aon.lt. 

13.6. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasirašyta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais  – po 

vieną kiekvienai Šaliai. 

13.7. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią konfidencialią informaciją. 

Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams. 

13.8. Šalių paskiriami asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą: 

 Pirkėjas Teikėjas 

Vardas, pavardė  

Pareigos 

a   

Adresas  

Telefono Nr.  
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El. pašto adresas  

13.9. Už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, 

energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas 

atsakingas Pirkėjo Pirkimų skyrius. 

14. Straipsnis 

Sutarties priedai 

14.1. Techninė specifikacija (Sutarties 1 priedas). 

15. Straipsnis 

Šalių rekvizitai 

 

 

Pirkėjas: Teikėjas: 

  

UAB „Vilniaus viešasis transportas“ ADB „Gjensidige“ 

Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Žalgirio g. 90, LT-09303 Vilnius 

Įmonės kodas 302683277 Įmonės kodas 110057869 

PVM mokėtojo kodas LT100006468313 PVM mokėtojo kodas  

Tel. (8 5) 239 4700 LT100005131713 

Faks. (8 5) 270 9550  

 

 

Tel.: 1626 

El.paštas: info@vilniausvt.lt 

 

El. paštas: info@gjensidige.lt 

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 LT507044060001096656 

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB Bankas 

  

 

 

  

_______________________ _______________________ 

A.V. A.V. 
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Bendrosios civilinės atsakomybės draudimo paslaugų 

pirkimo-pardavimo sutarties 

Nr. 48-D.2022/432 

1 priedas 

 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

1. DRAUDIMO SĄVOKOS 

 

1.1. Draudėjas – asmuo, sudaręs draudimo sutartį su draudiku. Sąvoka “draudėjas” apima asmenis, 

atliekančius darbą darbo sutarties arba civilinės sutarties pagrindu, jei jie veikia draudėjo nurodymu ir jo 

kontroliuojami. 

1.2. Civilinė atsakomybė – pareiga atlyginti trečiajam asmeniui padarytą žalą, atsiradusi atlikus veiksmus, 

kuriuos įstatymas draudžia atlikti arba pažeidus bendro pobūdžio pareigą elgtis atidžiai ir rūpestingai. 

1.3. Žala – trečiojo asmens materialaus turto sunaikinimas, sugadinimas arba trečiojo asmens kūno sužalojimas 

(įskaitant mirtį) bei dėl to patirtos išlaidos ir neturtinė žala, taip pat negautos pajamos, kurias tretysis asmuo 

būtų gavęs, jei nebūtų padaryta žala. 

1.4. Nuostoliai – žalos dydis išreikštas pinigais. Į nuostolius įskaičiuojamos protingos išlaidos susijusios su 

civilinės atsakomybės ir žalos dydžio įvertinimu bei nuostolių išieškojimu ne teismo tvarka. 

1.5. Apdrausta veikla – draudėjo veikla, kuri nurodyta 2 punkte ir kuriai galioja draudimo apsauga. 

1.6. Reikalavimas – raštu pateiktas pranešimas, kuriuo draudėjas, laikomas atsakingu už trečiajam asmeniui 

padarytą žalą. 

1.7. Draudimo apsaugos laikotarpis – laikotarpis, kurio metu draudėjui pareikštiems reikalavimams galioja 

draudimo apsauga, jeigu draudimo sutartis nenustato kitaip. 

1.8. Retroaktyvus laikotarpis – konkrečia data išreikštas laikotarpis iki draudimo laikotarpio pradžios datos, 

kurio metu galioja draudimo apsauga, jeigu Draudėjas apie įvykį, kuris įvyko iki draudimo sutarties 

įsigaliojimo, nežinojo. Retroaktyvi data yra 12 mėnesių iki sutarties įsigaliojimo. 

1.9. Produktas – bet koks materialus daiktas, išskyrus nekilnojamąjį turtą arba draudėjo paslauga – veikla, 

kuria 

tenkinamas konkretus materialus ar nematerialus vartotojo poreikis. 

1.10. Išplėstinis pranešimo terminas – terminas, kuriuo išplečiamas reikalavimo pateikimo laikotarpis. 

Išplėstinis pranešimo terminas yra 12 mėnesių po draudimo sutarties galiojimo pabaigos. 

1.11 Draudimo objektas – turtiniai interesai susiję su Draudėjo civiline atsakomybe dėl 1 lentelėje nurodytų 

rizikų. 

 

2. DRAUDIMO OBJEKTAS IR DRAUDIMO SUMOS 

1 lentelė 

Eil. 

Nr. 
Draudimo objektas 

Draudimo suma, 

Eur 
Taikoma išskaita 

2.1 Nekilnojamo turto savininko ir valdytojo civilinė atsakomybė 500 000 1 000 

2.2 Veiklos civilinė atsakomybė, dėl šių veiklų: 

500 000 1 000 

2.2.1 
Keleivių pervežimas autobusais ir troleibusais, transporto 

priemonių valdymas 

2.2.2 
Nuosavų transporto priemonių techninės priežiūros ir remonto 

darbai 

2.2.3 
Elektros pastočių ir troleibusų kontaktinio kabelio tinklų 

eksploatavimas ir remontas, elektros perdavimas, paskirstymas 

2.2.4 
Nuosavo nekilnojamo turto ir teritorijos eksploatavimas, 

nuoma, priežiūra 

2.2.5 
Nuosavo nekilnojamo turto remonto darbai, vykdomi savoms 

reikmėms 
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2.2.6 Transporto priemonių plovimo paslaugos 

2.2.7 Gamtinių dujų suspaudimo paslaugos 

2.3 
Atsakomybė dėl patikėto turto, klientų transporto priemonės, 

Draudėjo plovyklose 
100 000 1 000 

2.4 Atsakomybė dėl kontrahentų padarytos žalos 100 000 1 000 

2.5 Atsakomybė dėl nuomininkų padarytos žalos 500 000 1 000 

2.6 
Atsakomybė dėl gamtai padarytos žalos, įskaitant žalą 

apskaičiuotą pagal aplinkos apsaugos pareigūnų metodikas 
100 000 1 000 

2.7 Atsakomybė dėl savaeigių darbo mašinų valdymo 100 000 1 000 

2.8 Atsakomybė dėl neturtinės žalos 
Taikomo limito 

ribose 
1 000 

2.9 Atsakomybė dėl grynai finansinės žalos 50 000 1 000 

2.10 Bendra draudimo suma: 500 000  

 

3. DRAUDIMO TERITORIJA 

 

3.1. Draudimo apsauga galioja Lietuvos Respublikos teritorijoje, išskyrus atsakomybę dėl Nekilnojamo turto 

valdymo, kur draudimo apsauga galioja išvardintais adresais. 

 

4. DRAUDŽIAMIEJI ĮVYKIAI 

 

4.1. Žala pagal trečiosios šalies reikalavimą ir (arba) kylanti iš tokio reikalavimo, pirmą kartą raštu pateikto 

per Draudimo laikotarpį ar Išplėstinį pranešimo terminą dėl Žalos, padarytos per Draudimo laikotarpį arba 

Retroaktyvų laikotarpį, apie kurį Draudėjas informavo Draudiką per Draudimo laikotarpį arba Išplėstinį 

pranešimo terminą, kai Draudėjas yra teisiškai atsakingas už tokią Žalą pagal galiojančius įstatymus, jei 

tenkinamos visos žemiau nurodytos sąlygos: 

4.1.1. įvykis, lėmęs žalą trečiajam asmeniui, turi būti įvykęs draudimo sutarties laikotarpiu arba retroaktyviu 

laikotarpiu, draudimo liudijime nurodytoje teritorijoje; 

4.1.2. reikalavimas atlyginti Draudėjo padarytą žalą dėl draudžiamojo įvykio yra pareikštas rašytine 

(pretenzijos/ ieškinio) forma Draudimo sutarties laikotarpiu arba Išplėstiniu reikalavimo pateikimo laikotarpiu; 

4.1.3. reikalavimas pareikštas dėl draudimo liudijime apdraustų objektų atsakomybės; 

4.1.4. Draudėjui pagal įstatymus kyla civilinė atsakomybė dėl trečiajam asmeniui padarytos žalos; 

4.1.5. apie trečiojo asmens reikalavimą draudikui pranešama ne vėliau kaip per 12 mėnesių nuo draudimo 

apsaugos laikotarpio pasibaigimo. 

4.2. Draudikas apdraudžia draudėjo civilinę atsakomybę už žalą, atsiradusią dėl oro, vandens ar dirvožemio 

užteršimo, kilusio draudėjui vykdant apdraustą veiklą, jeigu tenkinamos visos žemiau nurodytos sąlygos: 

4.2.1. galima nustatyti, kad užteršimas įvyko per draudimo apsaugos galiojimo laikotarpį, draudėjui vykdant 

apdraustą veiklą; 

4.2.2. užteršimas įvyko dėl staiga, netikėtai atsiradusio statinio, įrangos defekto; arba užteršimas buvo staigus, 

netikėtas, nesusijęs su bet kokiais lėtais, laipsniškais procesais, tęstiniais veiksmais ar (neveikimu) ar 

pasikartojančiais reiškiniais.  

4.3. Kartu yra apdrausta draudėjo atsakomybė dėl draudėjo neteisėta veika (veiksmu, neveikimu) padarytos 

žalos aplinkai ir jos elementams (vandens telkiniams, žemės paviršiui ir/ar gilesniems jos sluoksniams, 

aplinkos orui), apskaičiuota pagal Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro 2002 m. rugsėjo 9 d. įsakymu Nr. 

471 patvirtintą "Aplinkai padarytos žalos atlyginimo dydžių apskaičiavimo metodiką" (su vėlesniais 

pakeitimais bei papildymais), kai yra visos šios sąlygos: 
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4.3.1. yra įrodyta, kad teršimas įvyko draudimo laikotarpiu (po draudimo sutarties sudarymo) ir draudimo 

teritorijoje; 

4.3.2. teršimas buvo draudėjo, aplinkosaugos institucijų, kitų asmenų pastebėtas draudimo laikotarpiu, tačiau 

ne vėliau kaip per šešis mėnesius nuo teršimo pradžios ir reikalavimas dėl žalos atlyginimo buvo pareikštas 

draudimo laikotarpiu.  

4.4. Šalių susitarimu žala aplinkai yra laikoma vienkartiniu staigiu ir netikėtu (ūmiu) teršalų išmetimu padaryta 

žala aplinkai ir jos komponentams (vandens telkiniams, žemės paviršiui ir/ar gilesniems jos sluoksniams, 

aplinkos orui) dėl draudėjo neteisėtos veikos, kurios dydis apskaičiuotas pagal Aplinkos ministro patvirtintą 

aplinkai padarytos žalos atlyginimo dydžių apskaičiavimo metodiką. Teršalų išmetimas nelaikomas 

vienkartiniu staigiu ir netikėtu (ūmiu), kai jo priežastis yra: 

a) lėtas ar laipsniškas veiksnys ar  

b) pasikartojantys įvykiai, ar 

c) tęstinė veikla (veiksmas, neveikimas). 

4.5. Teršalų išmetimas (toliau - teršimas) - kenksmingų medžiagų arba atliekų, nuotekų, turinčių tokių 

medžiagų, patekimas į aplinką iš įprastinei draudėjo įmonės veiklai naudojamų objektų, įrengimų, savaeigių 

darbo mašinų ir kitų įrenginių arba iš trečiojo asmens veiklai naudojamų objektų, įrengimų, savaeigių darbo 

mašinų ir kitų įrenginių, jei draudėjas yra pripažįstamas atsakingu už tokį teršalų išmetimą. Pagal šį punktą 

neapdraudžiama draudėjo atsakomybė dėl: 

4.5.1. aplinkos apsaugos normatyvo viršijimo; 

4.5.2. užteršto aplinkos objekto buvusios iki užteršimo būklės atstatymo; 

4.5.3. teršimo ne pavojingomis medžiagomis, nenurodytomis Jungtinių Tautų Organizacijos ekspertų komiteto 

sudarytame pavojingų medžiagų sąraše (paskelbtame leidinyje Valstybės žinios, 1997-12-11 Nr. 113); 

4.5.4. žalos, atsiradusios ne teršimo pasėkoje; 

4.5.5. veiklos, vykdomos neturint atitinkamo valstybės ar savivaldos institucijų leidimo; 

4.5.6. kitos negu tiesioginė žala aplinkai ir jos elementams (t.y. dėl netiesioginių nuostolių); 

4.5.7. žalos aplinkai ar jos elementams, kai žala padaroma draudėjo įmonės teritorijoje draudėjui 

priklausančiam turtui ir  draudėjo aplinkos elementams (natūraliai vandens (taip pat ir gruntinio), žemės, oro, 

augalijos ar gyvūnijos būklei) įskaitant išvalymo išlaidas. 

4.6. Žala vamzdynams, kolektoriams, vandenvalos ir pan. įrenginiams, atsiradusi dėl užteršimo per tokius 

vamzdynus, kolektorius, vandenvalos ir pan. įrenginius taip pat laikoma žala padaryta aplinkos užtešimu ir 

atlyginama neviršijant nustatyto draudimo sumos limito. 

4.7. Draudimo apsauga taip pat apima Draudėjo civilinę atsakomybę už žalą trečiajam asmeniui, padarytą 

Draudėjui vykdant Apdraustą Veiklą. Žalos sąvoka šiuo atveju apima trečiojo asmens finansinius nuostolius, 

kurie atsiranda ne dėl materialaus turto sunaikinimo, sugadinimo ar praradimo arba trečiojo asmens kūno 

sužalojimo (įskaitant mirtį).  Maksimali draudimo išmokų suma pagal šią sąlygą ribojama 50 000 EUR suma 

vienam įvykiui ir visam sutarties galiojimo laikotarpiui. Pagal šią sąlygą nedraudžiama atsakomybė dėl:  

4.7.1. finansinių nekilnojamojo turto, kreditavimo operacijų bei bet kokio konsultavimo ir su tuo susijusiomis 

veiklomis;  

4.7.2. apskaitos ir buhalterijos klaidų, neteisėtų mokėjimų arba finansinių operacijų; 

4.7.3. biudžetų viršijimo ar lėšų iššvaistymo; 

4.7.4. patentų ar kitos intelektualios nuosavybės pažeidimų;  

4.7.5. įvykdymo ar mokėjimo terminų nesilaikymo; 

4.7.6. dėl Produkto atšaukimo iš rinkos, kai Produktą atšaukia Draudėjas; 

4.7.7. vadovaujančių asmenų civilinė atsakomybė; 

4.7.8. sutartyse numatytų baudų ir delspinigių; 

4.7.9. dėl piniginių ženklų, vertybinių popierių, čekių, vekselių, mokėjimo bei kreditinių kortelių, kitų skolos 

bei kredito dokumentų sugadinimo, sunaikinimo ar negalėjimo naudotis; 

4.7.10. įrenginių pajėgumo, produktyvumo, efektyvumo ar gaminamų produktų (teikiamų paslaugų) kokybės, 

kiekio, o taip pat negalėjimo naudotis bet kokia įranga ar įrenginiais bei su tuo susijusiu pelno netekimu.  

4.8. Kartu yra apdrausta atsakomybė už nuostolius ar žalas, kurie atsirado dėl vykdomų statybos, montavimo, 

rekonstrukcijos, remonto, tvarkymo, kasimo, griovimo ir pan. darbų. Taikomas išmokos limitas 100 000 EUR. 

4.9. Kartu yra apdrausta atsakomybė už nuostolius ar žalas trečiosioms šalims, padarytą Draudėjo kontrahentų 

(tiekėjų, subrangovų ir kt.), pastariesiems atliekant darbus pagal sutartis, sudarytas su Draudėju, jei Draudėjas 

yra teisiškai atsakingas už tokią žalą. Kontrahentų atsakomybė neapdraudžiama. Draudimo bendrovė, 

sumokėjusi draudimo kompensaciją, turi subrogacijos teisę reikalauti iš atsakingo kontrahento atlyginti žalą. 
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Taikomas išmokos limitas 100 000 EUR. 

4.10. Kartu yra apdrausta atsakomybė už nuostolius ar žalas Patikėtam Turtui, naudojamam Apdraustai Veiklai 

vykdyti ir (arba) susijusiam su Apdrausta Veikla. Taikomas išmokos limitas 100 000 EUR. 

4.11. Apdraudžiama Draudėjo atsakomybė už valdomo turto nuomininkų padarytą žalą, jei Draudėjas už tokią 

nuomininkų padarytą žalą atsako pagal teisės aktus. Nuomininkų atsakomybė neapdraudžiama. Draudimo 

bendrovė, sumokėjusi draudimo kompensaciją, turi subrogacijos teisę reikalauti iš atsakingo nuomininko 

atlyginti žalą. 

4.12. Draudikas atlygins visas išlaidas, mokesčius ir sąnaudas, patirtas Draudėjo, gavus Draudiko išankstinį 

sutikimą, kurio negalima nepagrįstai atsisakyti duoti ar atidėlioti:  

4.12.1. tiriant, ginant ar sureguliuojant bet kurį įvykį, kuris yra arba gali būti draudimo kompensacijos objektu 

pagal šį Draudimo liudijimą; 

4.12.2. atstovaujant bet kokiame tyrime, apklausoje ar procese dėl klausimų, kurie yra tiesiogiai susiję su bet 

kuriuo įvykiu, kuris yra arba gali būti draudimo kompensacijos objektu pagal šį Draudimo liudijimą. Gynybos 

išlaidos atlyginamos Draudimo sumos ribose. 

4.13. Susijusiais asmenimis šios sutarties atžvilgiu nebus laikomos Vilniaus miesto savivaldybės valdomos 

įmonės. 

4.14. Atlyginama žala dėl transporto priemonės valdytojo civilinės atsakomybės valdant, eksploatuojant ar 

kitaip naudojant transporto priemonę, kai transporto priemonė yra drausta arba privalo būti drausta Transporto 

priemonių valdytojų privalomuoju draudimu (Toliau - TPVCAP). Žala atlyginama tokiose apimtyse kiek žalos 

neužtenka padengti TPVCAP draudimo sumos limituose ir kiek draudimo apsauga dėl to paties įvykio 

negalioja pagal TPVCAP draudimo sutartį. Pagal šią sąlygą neatlyginama žala, padaryta paties Draudėjo 

transporto priemonėms. 

4.15. Apdraudžiama Draudėjo civilinė atsakomybė už žalą, padarytą Draudėjo darbuotojų, akcininkų 

sveikatai/gyvybei, kai draudėjui atsiranda prievolė atlyginti žalą dėl nelaimingo atsitikimo. Taip pat 

atlyginama žala, padaryta Draudėjo darbuotojų ir akcininkų turtui. Šia papildoma sąlyga nedraudžiama 

atsakomybė, kuri gali kilti Draudėjui pagal Darbdavio atsakomybės draudimo sutartį. 

 

5. NEDRAUDIMINIAI ĮVYKIAI 

 

5.1. Galioja visi Draudiko bendrosios civilinės atsakomybės draudimo taisyklėse nurodyti nedraudžiamieji 

įvykiai, išskyrus atvėjus, kai jie prieštarauja specifikacijai. 

5.2. Neatlyginami trečiųjų asmenų nuostoliai, išlaidos, baudos, žala tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi, sąlygota 

ar kilusi dėl Koronaviruso (COVID-19), įskaitant visas jo mutacijas ar variacijas, pandemijos ar epidemijos, 

kurią paskelbia Pasaulio sveikatos organizacija ar bet kuri valstybinė institucija. 

 

6. PAPILDOMOS SĄLYGOS 

 

6.1. Draudimo laikotarpis – 12 mėnesių nuo draudimo liudijimo išrašymo dienos. Draudimo liudijimo 

išrašymo diena bus aptarta pasirašant sutartį. 

6.2. Vienu draudžiamuoju įvykiu laikomas įvykis, kilęs dėl tos pačios priežasties bei tomis pačiomis 

aplinkybėmis nepaisant to, kad dėl to įvykio gali būti pareikšti kelių trečiųjų asmenų reikalavimai (tokiu atveju 

taikoma 1 000 EUR franšizė bendrai visų pateiktų reikalavimų dėl to paties draudžiamojo įvykio sumai); 

6.3. Rizikos padidėjimu nėra laikomas Draudėjo vykdomos veiklos adresų (teritorijos 

pasikeitimas/padidėjimas, jo nuosavybės ir (ar) valdymo teise priklausančių statinių, patalpų, įrengimų ir 

teritorijos vienetų skaičiaus pasikeitimas/padidėjimas, jų valdymo perleidimas kitiems asmenims, apyvartos iš 

apdraustos veiklos padidėjimas. 

6.4. Teikėjas įsipareigoja Draudėjo prašymu pateikti bendrosios civilinės atsakomybės draudimo žalų istoriją. 

6.5. Darbuotojų skaičius: 1 877. 

 

Pirkėjas: Teikėjas: 

  

UAB „Vilniaus viešasis transportas“ ADB „Gjensidige“ 

Žolyno g. 15, LT-10209 Vilnius Žalgirio g. 90, LT-09303 Vilnius 

Įmonės kodas 302683277 Įmonės kodas 110057869 
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PVM mokėtojo kodas LT100006468313 PVM mokėtojo kodas  

Tel. (8 5) 239 4700 LT100005131713 

Faks. (8 5) 270 9550  

 

 

Tel.: 1626 

El.paštas: info@vilniausvt.lt 

 

El. paštas: info@gjensidige.lt 

A. S. LT57 4010 0424 0347 9130 LT507044060001096656 

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB Bankas 

  

 

 

  

_______________________ _______________________ 

A.V. A.V. 
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